Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Howa 1500 - FDE

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded

models.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Howa 1500 - FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008077
Mfr. No.: 105336-FDE
Color: FDE

Make: Howa

Material: Polymer
Model: 1500

Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 50mm
UPC: 682157403165
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Sicherheitshinweise fir MDT Zubehor Bolt Handle
Clamp on

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Bolt Handle Clamp on fir die Howa 1500. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Ergonomie und den Stil Ihrer Repetierblichse zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Bolt Handle nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Stellen Sie sicher, dass der Bolt Handle korrekt am Bolzengriff befestigt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten (z. B. extreme Temperaturen, Nasse).

® Achten Sie darauf, dass der Bolt Handle nicht mit anderen Zubehérteilen in Konflikt gerat, die die Funktion des
Gewehrs beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Bolt Handle vorhanden sind.

2. Installation:
® Platzieren Sie die glasgefiillten PolypropylenClamshells tiber dem vorhandenen Bolzengriff.

® Dricken Sie die Clamshells fest zusammen, bis sie sicher am Bolzengriff klemmen.
® Uberpriifen Sie, ob der Bolt Handle fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung:

® Nutzen Sie den Bolt Handle, um den Bolzen lhres Gewehrs zu bedienen.
® Achten Sie darauf, dass Ihre Hand wahrend der Verwendung sicher am Bolt Handle positioniert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung stehen lhnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfligung. Bitte
Uberprifen Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers fur spezifische Informationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie daher
regelméRig die neuesten Informationen zu Sicherheit und Gebrauch.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Howa 1500
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle for your Howa 1500 rifle. This product is designed to
enhance your shooting experience with easy installation and improved ergonomics. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your specific rifle model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the product or your rifle’'s bolt handle.

Ensure that the rifle is unloaded before installation or handling.

Use the product only as intended; do not use it for any other purpose.

Be cautious when handling the rifle to prevent accidents.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation Steps:
Remove the existing bolt handle from your rifle (if applicable).
Align the MDT Bolt Handle with the existing bolt handle area.
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® Clamp the MDT Bolt Handle securely onto the existing bolt handle, ensuring it is positioned correctly.
® Tighten any screws or fasteners as per the manufacturer's instructions.

3. Postinstallation:

® Check that the bolt handle is securely attached and does not move.
® Perform a function check to ensure the rifle operates correctly with the new handle.

4. Usage:

® Use the bolt handle to operate the bolt action smoothly.
® Maintain proper shooting posture and grip while using the rifle.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Cerrojo MDT Clamp on Howa 1500 FDE

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Clamp on para tu rifle Howa 1500. Este producto esta disefiado para
mejorar el agarre, la ergonomia y el estilo de tu rifle, asegurando una experiencia de uso mas comoda y efectiva. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y eficiente del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si observas cualquier dafio, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el producto Unicamente para el fin previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el mango.

No modifiques el mango o el rifle de ninguna manera que no esté indicada en las instrucciones.
Usa guantes si es necesario para evitar lesiones al manipular el mango.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacion.

Si tienes dudas sobre la instalacién o el uso, busca ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verifica el contenido del paquete: AsegUrate de que todas las piezas necesarias estén incluidas.
2. Preparacion del rifle:
® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Coloca el rifle en una superficie plana y estable.
3. Instalacion del mango:
® Coloca la abrazadera de clamshell de polipropileno sobre el mango de cerrojo existente.
® Asegurate de que la abrazadera esté alineada correctamente y ajusta segun sea necesario.
® Aprieta los tornillos de la abrazadera de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.
4. Verificacion:
® Una vez instalado, verifica que el mango esté firmemente sujeto y no se mueva.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el mango no interfiera con el
funcionamiento del cerrojo.
5. Uso del mango:
® Utiliza el mango durante el manejo del rifle para mejorar el agarre y la ergonomia.
® Mantén siempre el control del rifle mientras lo manipulas.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y otros materiales.
® Considera reciclar el producto si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, contacta al fabricante de MDT a través de los canales de servicio al
cliente que se proporcionan en el empaque del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza el rendimiento y
la durabilidad de tu Mango de Cerrojo MDT. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Seécurité pour le Poignée de Chargement
MDT Bolt Handle Clamp on

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement MDT Bolt Handle Clamp on pour votre fusil Howa 1500. Ce produit
est congu pour améliorer la prise en main, I'ergonomie et le style de votre fusil. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant de procéder a l'installation et & I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les modeles spécifiés : Rem700 (Droitier), Tikka T3,
Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110 (non compatible avec les boutons de verrou tactiques ou axis
de Savage), et modeéles filetés.

® Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le verrou de votre fusil. Le produit est congu pour étre installé sans modifications.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.
Evitez d'utiliser la poignée dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses, qui pourraient affecter le matériau.

®* Ne forcez pas la poignée lors de l'installation ou de I'utilisation. Si elle ne se fixe pas facilement, vérifiez que
Vous suivez les instructions correctement.

* Ne pas utiliser d'outils excessifs lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou le fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires (si requis, mais généralement aucune autre piéce n'est nécessaire).

2. Installation :
® Alignez la poignée sur le manchon de verrou existant.
* Utilisez les pinces en polypropyléne renforcé de verre fournies pour fixer la poignée. Assurezvous

gu'elles s'adaptent correctement sans forcer.
® Vérifiez que la poignée est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation :

* Testez la prise en main de la poignée avant de tirer. Assurezvous qu'elle est confortable et sécurisée.
® Utilisez la poignée pour manipuler le verrou de votre fusil de maniére fluide et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez tout produit endommagé ou usé de maniére responsable. Ne jetez pas le produit dans la nature.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en polymere.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et les informations du produit pour toute
correspondance.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez ce
produit de maniere responsable et profitez de votre expérience de tir.






Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Manetta di
Armamento Clamp on MDT Accessories Howa 1500
FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto la Manetta di Armamento Clamp on per il tuo fucile Howa 1500. Questo prodotto € progettato
per migliorare la funzionalita e I'ergonomia del tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo la Manetta di Armamento con fucili compatibili, come specificato nel manuale.
Non apportare modifiche al prodotto o al tuo fucile senza consultare un professionista.
Assicurati che la manetta sia montata saldamente prima di utilizzare il fucile.

Indossa sempre occhiali protettivi guando maneggi armi da fuoco.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

Posiziona la manetta di armamento sul tuo fucile Howa 1500.

Utilizza i morsetti di polipropilene rinforzato con vetro per fissare la manetta all'otturatore esistente.
Verifica che non siano necessarie modifiche all'otturatore.

Assicurati che la manetta sia ben salda e non si muova.

3. Uso:

® Tieni il fucile in una posizione sicura mentre utilizzi la manetta.
Esegui le operazioni di armamento con cautela e attenzione.
® Controlla regolarmente il funzionamento della manetta durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta rifiuti per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Grazie per aver scelto la Manetta di Armamento Clamp on MDT Accessories. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla akcesoriéw MDT
Raczka bolta Zacisk na Howa 1500 FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup akcesoriow MDT Raczki bolta Zacisk na Howa 1500 FDE. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze raczka bolta jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w potaczeniu z czesciami niezgodnymi z jego specyfikacja.
Zwracaj uwage na ergonomie chwytu podczas uzytkowania, aby unikngé kontuz;ji.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotnosgé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zapewnij sobie odpowiednie narzedzia, w tym klucze i Srubokrety, jesli sg potrzebne.
® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce do pracy.

2. Instalacja raczki bolta:
Zdejmij istniejaca raczke bolta, jesli to konieczne.
Umiesc¢ raczke MDT na bolcie, upewniajac sie, ze zaciski sg w odpowiedniej pozyciji.

[ ]
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® Dokrec zaciski z polipropylenu wypetnionego szktem, aby pewnie zamocowac rgczke.
® Sprawdz, czy raczka jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj raczki bolta zgodnie z jego przeznaczeniem, dbajgc o prawidtowy chwyt.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie rgczki, aby zapewnié jej bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikna¢ ryzyka pozaru lub uwolnienia toksycznych substanciji.
® Sprawdz, czy istniejg lokalne punkty zbio6rki, ktére przyjmujg akcesoria z tworzyw sztucznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Informacje kontaktowe powinny by¢ dostepne na opakowaniu lub w dokumentaciji
produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania akcesoriow MDT.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Howa 1500
FDE Kaytt6ohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Howa 1500 FDE kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita tuotteelle. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai asennusta
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kivaarien kayttoa ja lisdvarusteita.
Iimoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta. Tamé voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimivuuteen.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Seuraa tarkasti asennusohjeita, jotta voit valttdd mahdolliset vaaratilanteet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

Poista olemassa oleva pulttikahva kivaaristasi.

Puhdista pulttikahvan kiinnityspinta varmistaaksesi hyvan pidon.
Aseta MDT Bolt Handle kiinnike olemassa olevan pulttikahvan paalle.
Kiinnita kiinnike tiukasti, mutta &la ylita suositeltua vaantémomenttia.
Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

3. Kaytto

® Kayta kivaariasi normaalisti asennuksen jalkeen.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd Bolt Handle pysyy tiukasti kiinni.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierréatyspisteeseen tai vaarallisten
jatteiden keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Howa 1500 FDE. Toivomme, ettd nautit tuotteestasi ja
kaytat sita turvallisesti!






Sakerhetsinstruktioner for MDT Tillbehor Bolt Handle
Clamp on Howa 1500 FDE

Introduktion

Tack for att du valt MDT Tillbehér Bolt Handle Clamp on for ditt Howa 1500 gevar. Denna produkt ar designad for att
forbattra greppet och ergonomin pa ditt vapen. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du installerar eller hanterar produkten.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid installationsanvisningarna noggrant foér att undvika skador.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvénder gevaret.
Anvand inte produkten med andra modeller &n de som anges i specifikationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret ar avstangt och inte laddat innan du paborjar installationen.
® Rengor omradet runt lashandtaget for att sakerstalla en bra passform.

2. Installation:

Ta bort det befintliga lashandtaget fran gevaret.

Placera det glasfyllda polypropylen klamskalet éver det befintliga lashandtaget.
Se till att klamskalet sitter ordentligt pa plats utan att behéva modifiera laset.
Kontrollera att klamman ar séker och att det nya handtaget sitter fast.

3. Anviandning:

* Testa handtaget genom att 6ppna och stanga laset flera ganger innan du anvander gevaret i skarpt
lage.

® Var medveten om att handtaget kan kannas annorlunda an det tidigare handtaget, och vanj dig vid den
nya ergonomin.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
* Kontakta din lokala atervinningscentral om du ar osaker pa hur du ska kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For frAgor om sékerhet eller installation, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer till hands for att fa snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av MDT Tillbehor Bolt Handle
Clamp on.






Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
PrisluSsenstvi Rukojet’ zavéru Upinaci Howa 1500 FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT PfisluSenstvi Rukojet’ zavéru Upinaci. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
ergonomii a tchop vasi pusky. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o bezpecénosti, instalaci a pouzivani
produktu, které vdm pomohou zajistit jeho bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny.

Pf¥i instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poSkozeni produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puska bezpet€né vybita.

PFi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
Zkontrolujte, zda je rukojet spravné upevnéna a bezpecné sedi na zavéru.

Vyvaruijte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach (nap¥. pfi vysokych teplotach nebo vlhkosti).
Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je puska vybita a zabezpecena.

2. Instalace:
® Opatrné umistéte svorku z polypropylenu plnéného sklem pres stavajici rukojet zaveéru.
® Ujistéte se, Ze svorka spravné sedi a je pevné uchycena.
® Zkontrolujte, zda je rukojet bezpecné upevnéna pred pouzitim pusky.
3. Pouzivani:
® P¥i pouzivani pusky dbejte na ergonomii a pohodli.

® Ujistéte se, Ze mate pevny Uchop a spravné drZzeni pusky.
® Pravidelné kontrolujte rukojet béhem pouzivani, zda nedoSlo k uvolnéni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologickym zplsobem.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grfady pro odpadové hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.
Ujistéte se, Ze méate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MDT P¥islusSenstvi Rukojet’ zavéru Upinaci. DodrZovanim téchto pokynd zajistite
bezpec€né a efektivni pouzivani produktu.



